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Detect open/close status
of the door/window

Smart Socket
Remote control
of electrical appliances

Compatibile with:

Ll TUYA Smart

@ AMAZON Alexa

\3\ GOOGLE Home
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Smart Switch
Remote control
of electrical
appliances

PIR Motion Sensor
with wall mountable holder
Motion detection

Scan the QR-codes to download the APP.
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(BG) WI-FI SMART CEH30P 3A BPATA / TPO3OPEL| - MOAEN: WFSMB

MOHTAXBT 1A CE U3BBPLLN OT KBAIMOULUPAH CMELMANNCT CbIMACHO HACTOALLATA UHCTPYKLIUA. MOMIS, CHXPAHABANTE MHCTPYKLIMATA.

OMUCAHKE

WESMB pabotn ¢ TUYA — npunoxehue 3a
cvaptdoH. i3non3ea ce Kato ceH3op 3a
MONOXEHNETO Ha MOABIKHN 06eKT! Kato
Bpati, npoopuu v Ap. W3npawa u3sectue
KbM cMapThoHa. (bLLjo Taka MoXxe Aa yyacTBa
B Pa3NMYHM CBETAUHHY ClieHapun (Hanpumep
BKMiouBaHe U uskniousaHe Ha WI-FI SMART
0CBETNeHIe, KOHTAKTU U MpeKbCBauM, KOUTo
3aXpaHBaT PasNnuHyi BUAOBE KOHCYMatoph).
Ypes WI-FI SMART npopyktute moxe fa ce
U3rpajy ,yMHa" CCTEMa, KOATO ce ynpasnaBa
0T CMapTQOH (TabneT) Uni MacoB acuCTeHT.

TEXHWYECKA UHOOPMALMA
3axpaHBaLLo HanpexeHue: .....2x 1.5V (AAA)
PazyC Ha ARACTBUE: ........vvvvverereveenene 12mm
... 1P20
PaboteH TemnepatypeH auanason: ...0° - 40°C
MKnBOT Ha BATEPUUTE: ...ovvverevrrreenene 18 mecela
Pa3mepu: NPUEMHUK ................ 80/29/21 mm
MarHuTHa yacr.......... 46/14/15 mm
[T LT 2 rofHM

CBbP3BAHE C MPUNIOMEHNE TUYASMART
1. (Banete npunoxetue TuyaSmart ot Google Play (32 Android) unu ot APP STORE

(32i0S) u ro uHcTanupaitre.
. (rapTupaiite npunoxenuerto.

. Bne3re B npoduna cu.

Vs W

UHCTAIMPAHE HA CEH30PA

1. 0TBOpeTe 33/1HNA Kanak Ha ceH3opa
4pe3 npunnb3saxe.

4. 3anenere ronamara
NIeneHKa Bbpxy 3aAHua
Kanak Ha ceH3opa
W OTCTpaHeTe 3alnTHoTo

donmo.

. Ako HamaTe npodun e HeobXoAMMO ia perncTpupare Takba.

5.3aneneTe cen3opa BbpXy BpaTata/npo3opeLa,
TaKa ye MapKepT Ha kopryca (Manka pe3Ka B 0CHoBara)
[1a € 0T KbM CTpaHa Ha MarHuTa
(kacara Ha BpaTaTa/npo3opeLa).

. HatncHere GyToHa cbc cumBON ,+" PasnonoxeH B ropHUA AeCeH bIbA Ha

ekpaHa (cHumka 1). Moxe fa u3non3gate u 6ytoxa, [lobasu ycTpoiicTso”.
6. Bpasgen,CurypHoct n Censopu” usbepere,,Censop (WI-FI)” (chumka 2).

7. W136epete WI-FI mpexara, koATo u3non3sate. Bbegete naponara 3a ocTbn
Ha Mpexxata. Hatuchete, (neaBawy” (CHUMKa 3).
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2. MocaseTe 6atepumte Kato
Cna3Bate 03HayeHNA NONAUTeT.

3. 3aTBOpeTe 33/\HNA KaNaK Ha CeH30pa
4pe3 npunnb3Baxe.

6. 3anenete Mankara nenexka
BBPXY 3a/iHaTa YacT Ha MarlnTa
W 0TCTPaHeTe 3alUTHOTO ¢OI'II/I0.

7. 3aneneTe MarHuTa Bbpxy

KacaTa Ha BpataTa /npo3opeua,

Taka Ye MapKkepbT Ha kopnyca

(Manka pe3sKa B 0cHoBaTa)

[ia € 0T KbM (TPaHa Ha CeH30pa
(Bpatata/npo3opeva).

8. Hynupaiite ceH3opa Kato W3non3gate Wrnarta BKAKYEHA B KOMMMEKTA.
HatucHeTe B CTpaHNUHUA 0TBOP Ha CEH30Pa, OKATO YCeTUTe NeKo LpaKBaHe.
3appbKTe Taka OyToHa, pasnonoXeH HenocpeaCTBEHO CPeLLy 0TBOPa, 0KaTO
CBETNINHHUA UHAMKATOP Pa3nonoxeH 0Trope CpeLLly 0TBOpa 3aMouHe Aa MUra B
CUHbO.

9. Harucnere otmerkata Confirm the indicator is blinking rapidly”. Hatucnere
6yToH, Hanpen” (cHumka 4).

10. 3anoyBa etan no 406aBAHe Ha ceH30pa (CHUMKA 5).

11. Cnep ycnelwHo o6aBAHe Ha ceH30pa MoXe Ja NPOMEHUTe HaMeHOBaHUETo
My. HatucHete ,3aBbplueH” (CHUMKA 6).

12. ABTOMATUYHO Ce 0TBAPA MEHIOTO Ha YCTPOVCTBOTO (CHUMKA 7, CHUMKa 8).

13. B ropHata YacT Ha MeHIOTO Ce BU3yanu3npa CbCTOAHIETO Ha CeH30pa.

14.B pa3nen Door sensor times Moxe 1 BIUAUTE B rpaduueH BUA PerncTbpa Ha
CbbuTHATa (CHUMKa 9).

15.B pasgen Record moxe Aa BupuTe perucTbpa Ha CbbuTMATa C TAXHaTa
NPOABIKUTENHOCT (CHUMKa 10)

16. B paspen Smart, Moxe ia Cb3AaBaTe M a peakTiparte CBETMHHY ceHapun
(aBTomaTi3aumu) (cHumka 11).

17.B pasgen Set moxe Ja pa3bepeTe KakbB e 3apAja Ha OatepuuTe, 3ajasate
anapma 3a HUCHK 3apAaj 1 Hannuve Ha CbOuTe (BpaTata e oTBOpeHa) (cH. 12).

18. B 0CHOBHOTO MeHI0 Ha NPUNOKEHNETO LLie Ce BU3Yanu3upar BCukm 406aBeHN
YCTPOiACTBA (CHUMKA 13).

19.TIpu oTBapAHe Ha BpaTata / NPo3opeLa NPUNOKEHUETO M3NPaLLA U3BeCTUE C
noppo6Ha nHdopMaLma (cHumka 14).

3ANA3BAHE YNCTOTATA HA OKOJIHATA CPELIA

npOAyKT'bT W HEroBuTe KOMNOHEHTU HE Ca ONACHN 3a OKONHaTa Cpefa. Mona, MSXB'pr'IﬂVITE enemeHTuTe
Ha OnaKoBKaTa pa3AenHo B KOHTeiiHepuTe, NpeaiHa3HaYeH! 32 CbOTBETHIA MaTepHan.

To3ut NpoAYKT He e GWTOB OTMAAbK W NOTPEBUTENAT € ATbXEH Aa o UXBBPAA CaMO B
KOHTeiiHepy 3a pa3gento cbbupaHe Ha u3nasno ot ynotpeba EEQ ¢ uen onasgaxe Ha
0KONHaTa CPeAa 1 YOBELLKOTO 3ApaBe. 3a PeLiMKNMPAHETO Ha TO3U MPOAYKT, MONA (BbpXeTe

I ce  06eKTa, OT KOiATO € 3aKyneH uu cnyxOa 3a cobupane Ha UYEEQ.



(EN) WI-FI SMART DOOR/WINDOW SENSOR - MODEL: WFSMB

THE INSTALLATION SHOULD BE PERFORMED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ACCORDING TO THIS MANUAL. PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS.

DESCRIPTION

WEFSMB works with TUYA — a smartphone app.
It is used as a sensor for moveable objects such
as doors, windows etc. It sends a notification to
the smartphone. It could also be used for
different lighting settings (like switching on/off
WI-FI SMART lighting, sockets and switches that
supply different type of electrical consumers).
With the WI-FI SMART products one can develop
an intelligent system operated via smartphone
(tablet) or voice assistant.

INSTALLING THE SENSOR

by sliding it.

TECHNICAL INFORMATION

Power supply: ......... 2x1.5V (battery 2x AAA) 4, stick the big adhesive
Operating radius: ..............ccccceeeeeesesenee 12mm sticker on the back
Protection rate: .......o..coo.. IP20  ofthe sensor and remove
Working temperature range 0°-40°C the protection foil

Battery life: ................
Dimensions: receiver..
magnet part......... 46/14/15 mm

Warranty: 2 years

5. Stick the sensor to the door/window
so that the marker (small groove on the sensor’s base)
is facing the side of the magnet (door/window).

CONNECTION WITH TUYASMART

1. Download the app TuyaSmart from Google Play (for Android)
or from APP STORE (for i0S).

. Install the app.

. Start the app.

. Ifyou do not have a profile you would be required to register.

. Enter your profile.

. Press the,,+" button located in the top right corner of the screen (pic. 1).
You could also use the ,Add device” button.

. In the section “Sensors” choose “Sensor WI-FI” (pic. 2).

8. Choose the Wi-Fi network you are using. Enter the password for accessing

the network. Press “Next” (pic. 3).
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1. Open the back lid of the sensor

with wall mountable holder

3. Close the back lid of the sensor
by sliding it.

2. Place the batteries
according to the indicated polarity.

6. Stick the little adhesive
sticker on the back

of the magnet and remove
the protection foil.

7. Stick the magnet
onto the door/window frame
so that the marker
(small groove on the base)
is facing the side of the sensor
(door/window).

9. Reset the sensor by using the pin included in the set. Press in the side hole of
the sensor until you feel a subtle click. Hold the button located opposite of the
hole, until the light indicator starts blinking in blue.

10. Select the checkbox “Confirm the indicator is blinking rapidly” and press the
“Next”button (pic. 4).

11. Wait until the sensor is being added (pic. 5)

12. After successfully adding the sensor you could change its name. Press the
button “Done” (pic. 6).

13. The device's menu is going to open automatically (pics 7, 8).

14.The sensor’s condition is displayed in the upper part of the menu.

15.In the “Door sensor times” section you could see a data graph (pic. 9).

16.1n the “Record” section you could check the events record and their duration
(pic. 10)

17.In the “Smart” section you could create and edit lighting scenes
(automatizations) (pic. 11).

18.1n the “Set” section you could check the battery life status, set an alert
whenever the battery runs low and in case of an event (e.g. the door is open)
(pic. 12).

19. The main menu of the app will visualize all the connected devices (pic. 13).

20.1f the door/window is open the app will send a notification with detailed
information (pic. 14).

TAKING CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS
« The product and its components are not harmful to the environment.
- Please dispose the package elements separately in containers for
the corresponding material. ﬁ
« Please dispose the broken product separately in containers for out of:
usage electrical equipment.




(ES) WI-FI SMART SENSOR PARA PUERTAS / VENTANAS - MODELO: WFSMB

EL MONTAJE HA DE SER REALIZADO POR PERSONAL CUALIFICADO, SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES.

DESCRIPCION

El sensor PIR es un sensor infrarrojo, que detecta
el calor emitido por los objetos que estdn en su
drea de deteccion. Por lo cual no se recomienda
el montaje del sensor en zonas con bruscos
cambios de temperaturas — cerca de bombas de
calor, estufas, calderas etc.

El WFSMB funciona con  TUYA — APP de
Smartphone. Funciona como un sensor de
movimiento en  objetos mdviles  como
puertas/ventanas y envia notificacién hacia el
smartphone. También puede participar en
acciones como, por ejemplo: apagar/encender
con WI-FI SMART iluminacion, enchufes e
interruptores. A través de los WI-FI SMART
productos, se puede realizar un sistema
“inteligente’, que puede gestionarse desde
smartphone por voz.

INFORMACION TECNICA

Voltaje:
Radio de deteccion:
Resistencia contra humedad y polvo:
Temperatura de funcionamiento:

MONTAJE DEL SENSOR

4.Pegar la cinta
adhesiva (grande)
con la tapa trasera.

2x 1.5V (pilas 2 x AAA).
12mm

Vida de las pilas: 18 meses
Dimensiones 80/29/21 mm
Dimensiones del iman magnético:.. ...46/14/15 mm
Garantfa: 2 afios

CONEXION CON LA APP TUYASMART

Descargar la app TUYASmart de Google Play (para Android) o de APP STORE
(parai05). Instalar la aplicacin.

1. Sino dispone de usuario es necesario crearlo.

2. Entraren su perfil.

3. Pulsar el botdn con simbolo“+” de la parte derecha de la pantalla (imagen
1). Se puede usar también el botdn “afiadir dispositivo”.

Smart Lighting
Control lights

Smart home
appliances
[: Control home

appliances

Door & Window Sensor

Detect open/c /—\

of the door/wir

tatus

Smart Switch
P Rer control

PIR Motion Sensor
with wall mountable holder

Smart Socket

1. Abrir |a tapa trasera del sensor.

5. Pegar el sensor con la puerta/ventana,
con lamarca en la carcasa (marca en la base) esté hacia
el iman magnetico (cerco de la ventana/puerta)..

4.
5.

2. Poner las pilas
respetando la polaridad.

3. Cerrar la tapa trasera.

6. Pegar la cinta adhesiva
(pequena) con la parte
trasera del iman magnético.

7. Pegar el iman magnetico
con el cerco de la puerta/ventana,
con lamarca de la carcasa hacia
el sensor (puerta/ventana).

"

Enlatecla “sensores de proteccion” elegir “sensor (WI-FI)* (imagen 2).
Elegir la red WI-FI que esté usando. Poner la contrasefia de acceso. Pulsar
“siguiente” (imagen 3).

. Resetear el sensor usando la aguja incluida en el juego. Introducir la aguja en el

orificio. Mantener pulsado el botén hasta que el indicador luminoso se ponga
intermitente en color azul.

. Pulsar “verifique que el indicador parpadee rapidamente”. Pulsar botén

“siguiente” (imagen 4).

. Empezard el modo emparejamiento del sensor (imagen 5).
. Después del emparejamiento se puede cambiar el nombre. Pulsar “finalizar”

(imagen 6).

10. El mend se abre automdticamente (imagen 7y 8).

11.En la parte superior del menu aparecerd el estado del sensor.

12.Enlaindicacion Puerta sensor hora se puede ver el registro de los eventos (imag.9)
13.En la indicacion “Récord’, se puede ver el registro de los eventos y sus

duraciones(imagen.10).

14.En la indicacién “Smart’, se pueden crear y redactar acciones luminicas

(automatizaciones) - (imagen.10).

15. Enlaindicacién “Set” se puede ver que carga tienen las pilas, poner alarma de baja

carga o la existencia de movimiento (imagen 10).

16.En caso de existir un movimiento, el usuario recibird una notificacion en la

aplicacién, con informacion del dispositivo, sitio y la hora (imagen 12).

17.En el mend basico apareceran todo los dispositivos afiadidos (imagen.11).

MANTENER EL MEDIO AMBIENTE LIMPIO

« El Producto y sus componentes no son peligrosos para el medio ambiente.
« Deseche los elementos de embalaje por separado en recipientes destinados al

« Este producto no es un residuo doméstico y el consumidor esta obligadoﬁ

material de que se trate.

desecharlo Gnicamente en recipientes para la recogida separada de
DISCARDED Eee con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana. S



(RO} SENZOR WI-FI SMART PENTRU USA / FEREASTRA - MODEL: WFSMB

INSTALAREA TREBUIE EFECTUATA DE UN ELECTRICIAN CALIFICAT CONFORM ACESTUI MANUAL DE UTILIZARE. VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

DESCRIERE

WESMB functioneazd cu TUYA - o aplicatie
pentru smartphone. Este folosit ca senzor
pentru obiecte mobile precum usi, ferestre etc.
Trimite o notificare ctre smartphone. Ar putea
fi, de asemenea, utilizat pentru diferite setari de
iluminare (cum ar fi pornirea / oprirea
iluminatului WI-FI SMART, prize si comutatoare
care alimenteaza diferite tipuri de consumatori
de energie electricd). Cu produsele WI-FI SMART
se poate dezvolta un sistem inteligent operat
prin smartphone (tabletd) sau asistent vocal.

1. Deschideti capacul

DETALII TEHNICE

Sursa de alimentare:
Raza de lucru:..
Factor de protecti

21,5V (2xAAA)
.12mm
.IP20
0°-40°C

4. Lipiti autocolantul
mare pe partea
din spate a senzorului
si scoateti folia
de protectie.

Duratd de viatd a bateriei
Dimensiuni: receptor 80/29/21 mm

....... piesa magnet 46/14/15 mm
2ani

Garantie:

CONEXIUNE CU TUYASMART

1. Descdrcati aplicatia TuyaSmart din Google Play (pentru Android) sau din APP
STORE (pentru i0S).

2. Instalati aplicatia.

3. Pomiti aplicatia.

4. Dacd nu aveti un profil, vi se va cere sa va inregistrati.

5. Introduceti profilul dvs.

6. Apasati butonul,,+" situat in coltul din dreapta sus al ecranului (imag. 1). De
asemenea, puteti utiliza butonul , Adaugati dispozitiv”

7. Tnsectiunea,Senzori” alegeti, Senzor WI-FI” (imag. 2).

8. Alegeti reteaua Wi-Fi pe care o utilizati. Introduceti parola pentru accesarea
retelei. Apasati, Urmatorul” (imaginea 3).

Smart Lighting Smart home
Control lights
i

appliances
v [: Control home

appliances

— Smart Switch
[ Remote control
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j
Smart Socket ) PIR Motion Sensor
Remote control with wall mountable holder

of electrical appliance Motion detection

INSTALAREA SENZORULUI

din spate al senzorului glisandu-1.

5. Lipiti senzorul de usd / fereastra,
astfel incat marcatorul (canelurd mica de la baza senzorului)
sa fie orientat catre partea magnetului (usa / fereastra).

3. Inchideti capacul
din spate al senzorului glisandu-I.

2. Asezati bateriile in conformitate
cu polaritatea indicata.

6. Lipiti micul autocolant
pe partea din spate
amagnetului si scoateti
folia de protectie.

7. Lipiti magnetul pe rama

usii / ferestrei astfel incat marcatorul
(canelura mica de pe baza)
sa fie orientat catre partea
senzorului (usa / fereastra).

9. Resetati senzorul folosind pinul inclus in set. Apasati in orificiul lateral al
senzorului pana cand simtiti un clic subtil. Tineti apdsat butonul situat opus
orificiului, pand cand indicatorul luminos incepe sa clipeasca in albastru.

10.Bifati caseta de selectare ,Confirmati ca indicatorul clipeste rapid” si apdsati
butonul,,Urmétorul” (imaginea 4).

11. Asteptati pana cand se adaugad senzorul (imaginea 5)

12. Dupd addugarea cu succes a senzorului, fi puteti schimba numele. Apasati butonul
Terminat” (imaginea 6).

13. Meniul dispozitivului se va deschide automat (imaginile 7, 8).

14. Starea senzorului este afisatd in partea superioard a meniului.

15.Tn sectiunea, Timpii senzorului usii” puteti vedea un grafic de date (imaginea 9).

16.1n sectiunea ,Inregistrare” puteti verifica inregistrarea evenimentelor si durata
acestora (imag. 10)

17.1n sectiunea ,Smart” puteti crea si edita scene de iluminat (automatizari)
(imaginea 11).

18.Tn sectiunea, Set” puteti verifica starea de viatd a bateriei, setati o alertd ori de
cdte ori bateria se descarca i in cazul unui eveniment (de ex. Usa este deschisa)
(imaginea 12).

19. Meniul principal al aplicatiei va vizualiza toate dispozitivele conectate (imaginea
13).

20.Dacd usa / fereastra este deschisd, aplicatia va trimite o notificare cu informatii
detaliate (imaginea 14).

AVETI GRIJA DE CURATENIA MEDIULUI INCONJURATOR

« Produsul si componentele sale nu sunt nocive pentru mediu
« Va rugdm sd aruncati separat elementele ambalajului in containerele

« Va rugam sd aruncati produsul defect separat in container pentru: E 3:

specifice pentru materialul corespunzétor.
echipamentul electric. I




(IT) SENSORE PORTA/FINESTRA WI-FI SMART - MODELLO: WFSMB

LINSTALLAZIONE DEV' ESSERE ESEGUITA DA UN ELETTRICISTA QUALIFICATO SEGUENDO QUESTO MANUALE. SI PREGA DI CONSERVARE LE ISTRUZIONI.

DESCRIZIONE INSTALLAZIONE DEL SENSORE

WESMB funziona con I'app per smartphone
TUYA. Viene utilizzato come sensore per oggetti
mobili come porte, finestre, ecc. inviando una
notifica allo smartphone. Puo anche essere
utilizzato per diverse impostazioni di
illuminazione (come I'accensione / spegnimen-

interruttori che forniscono diversi tipi di utenze
elettriche). Con i prodotti WI-FI SMART &
possibile sviluppare un sistema intelligente
gestito tramite smartphone (tablet) o assistente
vocale.

INFORMAZIONI TECNICHE 4. Attaccare il grande

adesivo sul retro del sensore
e rimuovere il foglio
di protezione

Raggio operativo:
Classe di protezione
Temperatura operativa

L 1. Aprire il coperchio posteriore 2. Posizionare le batterie 3. Chiudere il coperchio posteriore
to dell'illuminazione WI-FI SMART, prese e del sensore facendolo scorrere.

in base alla polarita indicata. del sensore facendolo scorrere.

6. Attaccare il piccolo
adesivo sul retro
del magnete e rimuovere
il foglio di protezione.

7. Attaccare il magnete

Durata stimata della batteria: ............ 18 mesi sul telaio della portafinestra
Dimensioni:.............. ricevitore 80/29/21 mm in modo che il marcatore

... parte magnetica 46/14/15 mm 5. Attaccare il sensore alla porta/finestra (piccola scanalatura sulla base)
Garanzia: 2 anni in modo che il marcatore (piccola scanalatura sulla base del sensore) sia rivolto verso il lato del sensore

sia rivolto verso il lato del magnete (porta/finestra). (porta /finestra).

COLLEGAMENTO CON TUYASMART

. Scarical'app TuyaSmart da Google Play (per Android) o da APP STORE (peri0S).

. Installal'app.

. Awial'app.

. Senon hai un profilo, ti verra chiesto di registrarti.

. Inserisci il tuo profilo.

. Premereil tasto "+" situato nell'angolo i alto a destra dello schermo (foto 1). Eanche
possibile utilizzare il pulsante "Aggiungi un dispositivo".

7. Nella sezione "Sensori" scegli "Sensori WI-FI" (foto 2).
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8. Sceglila rete Wi-Fiin uso. Immettere la password per ['accesso alla rete. Premere "Avanti" (foto 3).

9. Ripristinare il sensore utilizzando il pin incluso nel set. Premere nel foro laterale el sensore fino a
quando non i sente un sottile clic. Tenere premuto il pulsante situato di fronte al foro, fino a
quando lndicatore luminoso inizia a lampeggiare in blu.

. Selezionare la casella di controllo "Conferma che l'indicatore lampeggia rapidamente" e premere i
pulsante "Avanti" (foto 4).

. Attendere ['aggiunta del sensore (foto 5)

. Dopo aver aggiunto correttamente il sensore, & possibile modificame il nome. Premere il pulsante
"Fatto” (foto 6).

. Imenu del dispositivo i aprira automaticamente (foto 7, 8).

. Le condizioni del sensore vengono visualizzate nella parte superiore del menu.

. Nella sezione "Tempi el sensore della porta" é possibile visualizzare un grafico dati (foto 9).

Nella sezione "Record" & possibile controllare il record degli eventi e la loro durata (foto 10).

. Nella sezione "Smart" & possibile creare e modificare scene di illuminazione (automatizzazioni)
(foto 11).

18. Nella sezione "Set" & possibile controllare lo stato di durata della batteria, impostare un avviso

quando la batteria si scarica ed in caso di evento (ad esempio la porta & aperta) (foto 12).
19. I menu principale dell'app visualizzera tutti  dispositivi collegati (foto 13).
20. Sela porta/finestra & aperta, I'app inviera una notifica con informazioni dettagliate (foto 14).

=

s =

SIS =E

PRENDERSI CURA DELLAMBIENTE
« Il prodotto e i suoi componenti non sono dannosi per |'ambiente.
« Si prega di smaltire gli elementi della confezione in contenitori per il
materiale corrispondente.
r

« Si prega di smaltire il prodotto rotto separatamente in contenitori pe|
apparecchiature elettriche fuori uso.
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